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Control Panel PS>l d>g) Panneau de commande  Painel de controle Quick Start
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— Démarrage rapide
Iron  Lowgold chance Faible probabilité d'Or Gold
@ wa> | Gssiasdlael o Babapossbiidadedeowo codll Inicio rapido
@ Fer I -.-.?: or
A
Ferro — Ouro
< 7 , High gold chance Forte probabilité d'Or 1
ddiye 03 dlei>! Alta possibilidade de ouro
o Turn On
Gold (Iron Reject) J J _ .
(ol ) Sl Jas
-] 2 Or(discrimination des ferreux) Mise en route
Ouro (Rejeigdo ao ferro) = d I = I
................................................................. Ligar
Deep All-Metal
bep e A 8 8 &
Profond Tous Métaux 2
Todos os Metais Profundos ‘o I o I J J
Auto noise cancel

G\ @R | s
. . . Elimination automatique des
‘ ‘ ‘ ‘ interférences
L D) < < (ancelamento de ruido (=105)
automatico
-4 &€ +9)

. Gold Chance Indicator m Ccodl Wi jbge m 1. Indicateur de probabilité d'or % 1. Indicador de Oportunidade de Ouro 3
. 2.

1 1

2. Battery Level 2. dyladl oouis Sgime Niveau de charge batteries 2. Nivel da bateria

3. Sensitivity Adjust (1-10) 3. (1-10) daoliws> bows 3. Réglage de la sensibilité (1-10) 3. Ajuste de sensibilidade (1-10) Begin gold detecting
4. Auto Sensitivity (11) 4. (1) &S5lbgigl dawlus 4. Sensibilité automatique (11) 4. Sensibilidade automatica (11)

5. Auto + Sensitivity (12) 5. (12) dSsilagig) + dywluns 5. Sensibilité + automatique (12) 5. Sensibilidade + automatica (12) Codl pe Call =l
6. Error Indicator 6. clasVl 350 6. Indicateur derreur 6. Indicador de erro Commencer 3 détecter
7. Volume Adjust (1-6) 7. (1-6) Oiguall B0 oo 7. Réglage du volume (1-6) 7. Ajuste do volume (1-6) delor

8. Detect Mode 8. Caasdl Lglul 8. Mode de détection 8. Modo de deteccdo » :

9. Power 9. ezl 9. Marche/Arrét 9. Ligar Iniciar a deteccéo de

ouro



Assembly Montage Montagem

1 2 3

Screw mid, lower & upper shafts together © Attach lower shaft to coil Attach control box to upper shaft

s Golally audly sVl il oyl D ] § el el Gty ad Solsll il § aSoxill G9iuo Capelty o3

Vissez les manches inférieur, intermédiare et supérieur enseble * Reliezle manche inférieur a la téte de détection Reliez le boitier de commande au manche supérieur
Aparafuse as hastes intermedidria, inferior e superior juntas : Fixeahaste na bobina Fixe a caixa de controle na haste superior

Check washers
Slygll passl
Vérifiez les rondelles
Verifique as arruelas

Attach armrest to upper shaft * Wrap cable around shaft & connect to control box
Soball ol § bl dine Coiy o8 L Sl Ggaian dyogis wwadll Jg> J1 il o8
Reliez le repose bras aumanche supérieur : Enroulez le cable autour du manche et connectez-le au hoitier de commande
Fixe 0 apoio de brago na haste superior Enrole o cabo em torno da haste e conecte-0 a caixa de controle

Connect headphones
ool delow Juogns o8
Connectez le casque audio
Conecte os fones de ouvido

Insert batteries
Oladl s 28
Insérez les piles

Insira as baterias

Rechargeable
ool Baley 1
Rechargeable
Recarregavel

Universal Shaft Adaptor dolidl Jodl gas duog  Detecting Basics O3l e il {salw
Embout de manche universel Adaptador UniversaldaHaste ~ Fondamentaux de ladétection ~ Deteccdo Basica

Overlap sweep
LN L T , e
» Yy

Chevauchez les balayages

N 5
X / Sobreposicdo da varredura

/NS o

Alternative plastic shaft or broomstick

i L ol Setadly capd

Possibilité de manche en plastique ou de manche a balai
Haste de plstico opcional ou cabo de madeira

Insert shaft into yoke Check washers - I Yo ‘ I ! Balayez bien a plat
AR sl pasdl Nivel da varredura

Insérez la manche dans I'embout Vérifiez les rondelles

Insira a haste no encaixe Verifiqueasarruelas | SN ) ] B e

Keep metal away from coil
™~
Glall oo pasall sl

Y x / Eloignez les objets métalliques de la
l ! téte de détection

2

Follow steps 2-6 of Assembly

szl lghs 5o 2-6 Glghsdl gl
Suivez les étapes 2 a 6 du montage

Siga as etapas de 2 a 6 para a Montagem

Mantenha metais longe da bobina

Refill hole

Oyl =l
(Carregar a bateria

Battery Charging
Chargement des batteries

8yaxl ey

x / Rebouchez vos trous
Tape o buraco feito

@~ Charging
2 3 ol
RE Encharge | B
(arregando
)
....................................... )
@ Fully Charged @ Enor Y
JolSlly digondio : Tlas /
: : Complétement chargées Erreur (1 3m)
Erro
12V Totalmente carregada X /




